Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell
Contacter Dell

Pour contacter Dell pour toutes questions relatives
aux ventes, au support technique ou au service client,
rendez-vous sur la page dell.com/ContactDell

Kontaktaufnahme mit Dell

Antworten auf alle Fragen zum Verkauf sowie unseren
technischen Support und unseren Kundenservice
finden Sie unter dell.com/ContactDell

Contattare Dell

Per rivolgersi a Dell per problematiche relative alla
vendita, al supporto tecnico o all'assistenza clienti,
visitare il sito dell.com/ContactDell
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More Information

For regulatory and safety best practices, see
dell.com/regulatory_compliance

Plus d'informations

Pour connaitre les meilleures pratiques en matiere de
sécurité et de respect de la réglementation, visitez le
site dell.com/regulatory_compliance

Weitere Informationen

Best Practices zu gesetzlichen Bestimmungen und
Sicherheit finden Sie unter
dell.com/regulatory_compliance

Ulteriori informazioni

Per le disposizioni normative e di sicurezza, visitare il
sito dell.com/regulatory_compliance
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Informacién para NOM, o Norma Oficial
Mexicana

La informacién que se proporciona a continuacion
aparecera en los dispositivos que se describen en este
documento, en conformidad con los requisitos de la Norma
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11.°

Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Numero de modelo reglamentario: P22G

Voltaje de entrada: 100 a 240 VCA

Corriente de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz a 60 Hz

Corriente de salida: 3,34 A/4,62 A

Voltaje de salida: 19,5 VDC
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Camera
Camera-status light
Power button
Network port

VGA port

HDMI port

USB 2.0 port
Touchpad

Caméra

Voyant d'état de la caméra
Bouton d'alimentation
Port réseau

Port VGA

Port HDMI

Port USB 2.0

Tablette tactile

Kamera

Statusanzeige der Kamera
Betriebsschalter
Netzwerkport

VGA-Port

HDMI-Port

USB 2.0-Port

Touchpad

Fotocamera

Indicatore di stato della
fotocamera

Pulsante di alimentazione
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Power-status light 17.
Hard-drive activity light 18.
Battery-status light 19.

Wireless-status light

3-in-1 media-card reader
Microphone
Audio-out/Headphone port
Audio-in/Microphone port

Voyant d'état de l'alimentation 17.
Voyant d'activité du disque dur 18.
Voyant d'état de la batterie 19.

Voyant d'état de la fonctionnalité
sans fil

Lecteur de carte mémoire 3 en 1
Microphone

Port de sortie audio/casque

Port d'entrée audio/microphone

Betriebsanzeige 17.
Festplatten-Aktivitatsanzeige 18.
Akkustatusanzeige 19.

Wireless-Statusanzeige
3-in-1-Medienkartenleser
Mikrofon

Audioausgang/
Kopfhéreranschluss

Audioeingang/Mikrofonanschluss

Indicatore di stato 16.
dell'alimentazione

Indicatore di attivita del disco 17.
rigido 18.

Optical drive
USB 2.0 ports (2)
Power-adapter port

Lecteur optique
Ports USB 2.0 (2)
Port pour l'adaptateur secteur

Optisches Laufwerk
USB 2.0-Ports (2)
Netzadapterport

Porta linea d'ingresso audio/
microfono

Unita ottica
Porte USB 2.0 (2)
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Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide | Schnellstarthandbuch

Guida di avvio rapido | gl sadl Jids
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15 Touchpad 14. Microfono
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1 Connect the network cable (optional) 4 Complete Windows setup Windows 8 Function Keys

Tiles
Scroll to access more tiles
F1 Switch to external
. gio display
Enable security
F2 @ Turn off/on wireless
Security & Dell Updates
F3 Enable/Disable
[><]
Resources = touchpad
Getting started
F4Qv Decrease brightness
F5 ;
1A Increase brightness
My Dell Support Center Fn
+
F6 .. Toggle keyboard
= backlight
Configure wireless (optional) Charms sidebar P8 eq SLaaprt’;fV‘ous track or
Play/Pause
®© Wireless Get Started with = F10 Play next track or
o »> chapter
r’vg up your PC. If you're not sure which network to pick, ask the person who o SWIpe from rlght edge of the touchpad
EF11 Decrease volume
0 level

F12

Increase volume level
Point mouse at lower or upper-right corner

ot

Mute the audio




